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d. Kohandamine (saadaval ainult AKR80ONV kommertspakkumise korral)
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g Selle kasutusjuhendi uusim versioon on saadaval veebiruumis.

Teistele olemasolevatele keeltele juurdepaasuks skannige kdesoleva kasutusjuhendi I6pus olevat QR-koodi > QR-koodi
peatukk

Turvalisemaks ja tdhusamaks kasutamiseks jargige kaesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud juhiseid.
Autoridigus © 2022 Essilor — Originaalkasutusjuhend. Kdik digused kaitstud.

Kaesoleva dokumendi sisu osaline voi taielik reprodutseerimine selle avaldamise vdi levitamise eesmargil mis tahes viisil ja mis
tahes vormis, isegi tasuta, on ilma Essilori eelneva kirjaliku ndusolekuta rangelt keelatud

AKRB800 - Auto Kerato (Automaatse keratomeetria) refraktomeeter > V5 - 07-2022 - CE0459



Il. TARNEKOMPLEKT



@) ESSILOR
C

INSTRUMENTS
KASUTUSJUHEND > TARNEKOMPLEKT

1. Lahti pakkimine ja ladustamine

Arge ladustage toodet:

« kohtadesse, kuhu koguneb tolmu
¢ kus seadmele vbib sattuda vett
o kui temperatuur ja dhuniiskus ei vasta kindlaks maaratud vahemikule

e kus seade on otsese paikesevalguse kaes

« ebastabiilses ja kdrges kohas

2. Tarvikute loetelu

Kontrollige lahtipakkimise ajal, et jargmised standardtarvikud oleksid kaasas.
Mudelisilma hoiustamisel tuleb olla eriti ettevaatlik. Valtige kohti, kus mudelisiima laatsed vdivad kahjustada saada,
samuti tolmuseid voi niiskeid/aururikkaid keskkondi.
Hoiustage printeripaberit kohas, kus ei ole otsest paikesevalgust, kérget temperatuuri ega suurt dhuniiskust, sest
tegemist on termopaberiga.
« Kasutage ainult meie poolt maaratud tarvikuid.
Palun ostke need tarvikud vajaduse korral turustajatelt.

o Allpool satestatust erineva lisaseadme (toitejuhtme) kasutamine vdib kahjustada teisi seadmeid ja/voi pohjustada
selle seadme talitlushéireid.

e Toodet voi susteemi ei tohi kasutada teiste seadmete kdrval ega koos teiste seadmetega. Kui seadet on vaja
kasutada korvuti vdi virnastatult, tuleb seadet vdi sisteemi jalgida, et kontrollida selle odiget talitlust
konfiguratsioonis, milles seda kasutatakse.

o Maaratletust teistsuguse lisaseadme, anduri vdi kaabli kasutamine koos seadme voi slisteemiga voib pohjustada
seadme voi susteemi suuremat emissiooni vdi vaiksemat hairingukindlust.

« Arge kasutage elektromagnetilisi laineid kiirgavaid seadmeid Iahemal kui 30 cm (12 tolli) raadiuses seadme Vi
sitisteemi mis tahes osast. Selle tagajarjeks voib olla vahenenud joudlus.
o Kasutusjuhend: x1
« Mudelisilm: x1. Kontaktlaatsede hoidjaga. Kleebis, mis viitab, et dioptri vaartus on kinnitatud.
o Toitejuhe: x1 (2,5 m)
o Printeripaber: x3. Laius: 57 mm. Kaks on karbis ja Uks on seadmesse paigaldatud.
o Kaitsellliti: 2. T2AL 250 V
o Louatoe vooder: x1 karp. 1000 lehte
o Lduatoe voodri kinnitus: x2

o Tolmukate: x1

Kasutatav kaabel
Nimi Mudeli nr. Pikkus

Toitejuhe KP4819YKS31A vbi samavaarne 2,5m
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1. Sihiparane kasutamine

a. Kavandatud eesmark

See seade on mdeldud silma optilise tugevuse (refraktsioonijou) objektiivseks mddtmiseks ja sarvkesta kdverusraadiuse
mddtmiseks.

b. Kasutamise nadidustused

See seade on mdeldud mddtetulemuste edastamiseks (objektiivsed refraktsioonivead ja silma kdverusraadius), mis véimaldavad
arstil kirjutada vélja korrektiivne lahendus, naiteks prillid voi kontaktlaatsed.

See vdimaldab arstil uurida silmalaatse hagusust ja hinnata patsiendi silma pingutust.

c. Oodatav kliiniline kasu

See jaotis ei ole kohaldatav.

d. Kavandatav elanikkond

Laps ja taiskasvanu.
Selle seadmega uuritavad patsiendid peavad:

« olema istuvas asendis ja

« vastama labivaatust tegeva isiku, naiteks arsti voi optometristi kiisimustele

e. Kavandatud kasutajad

See seade on ette nahtud ainult silmaravispetsialistidele.
2. Seadme kirjeldus

a. Pohiseade

. Silmamark

. LAN-Uhendus

. UAB-A pistikupesa
. Jadauihendusport
. Toiteldliti

. Printer

. Toite margutuli

. Juhtpaneel

ONO A WN -~

3
i 1 1. Optilise seadme pea

2. Léuatugi*
2— = 3. Peatugi*
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*

Kinnitatav osa

b. Juhtpaneeli toimingud

Kuvatakse médtmistulemus ja seadistustingimused ning vaatluspilt.

« Arge kasutage juhtpaneeli juhtimiseks midagi teravat, naiteks pastapliiatsit.
See vdib pdhjustada juhtpaneeli purunemise.

« Arge osutage juhtpaneelil korraga rohkem kui 1 punkti.

« Arge vajutage tugevalt juhtpaneelile, sest muidu liigutatakse mé&tmisiiksust ja see pdhjustab pildi jaadvustamise
vahelejadmise. Kasitsege puutepaneeli asjakohaselt.

-VDE

CAPTURE

3D A FL/CL Setup |Print/Export

« Koputamine = kasutatakse valimiseks.
Vajutage kergelt ekraanile.

« All hoidmine = kasutatakse liigutamise jatkamiseks.
(Iduatoe ja optilise pea liigutamine)
Hoidke ekraani kergelt all.
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3. LCD puutepaneeli kirjeldus

a. Mootmisreziim

1. Ekraani nimi (mé6tmisreZziim)
2. R ldliti

%z valige vasak v&i parem silm. Nende nuppude vajutamisel liigub optiline pea valitud silma suunas. Nupud [Right] ja
[Left] on helesinise varviga, kui need on valitud.
3. Patsiendi teabe sisestamise lliliti

4. Mébtmise alguse meetodi liiliti

g: valige modtmise alguse meetod.
5. [IOL] liiliti

|:|: valige IOLi m&&tmisreziim.

6. Ldliti nr

: kuvatakse nr.

7. L ldiliti
%: valige vasak voi parem silm. Nende nuppude vajutamisel liigub optiline pea valitud silma suunas. Nupud [Right] ja
[Left] on helesinise varviga, kui need on valitud.

8. Optilise pea edasi-tagasi likumise liti
Q M : optiline pea liigub edasi-tagasi uuritava silma suunas.

9. Méétmisliiliti
[O]: alustatakse m&dtmist.

10. VD liiliti

: valige punktide kaugus.

*Ainult FL-reziim

Seda saab vahetada 0, 10, 12, 13,5 ja 15 mm vahel.
11. PD liiliti

Pupilli kauguse indikaator
12. Printimise ldiliti

: kuvatud méo6tmistulemus valjastatakse.
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13. SeadistuslLiliti

. lUlitage Umber seadistusekraanile.

14. M66tmisreziimi liiliti

: valige modtmisreZiim. See on:
1. refraktiivsuse ja keratomeetria pidev md&tmine
2. Refraktsiooni mddtmine
3. Keratomeetria md6tmine
4. Perifeerne keratomeetria médtmine
5. R-SMP m&dtmine
15. Sarvkesta tilemine kauguse liiliti

: vahetage sarvkesta punktide kaugust (kaadri vaartus / kontakti vaartus).

16. JoondusreZiimi Iiiliti
: lilitage automaatse joonduse talitlus.

17. [Clear] liiliti
IR <oik mostmisvaartused on tiihistatud.

18. Tagasivalgustuse reziimi ileminekulliliti (saadaval ainult AKR80ONV kommertspakkumise korral)
<;§ @: valige tagasivalgustuse reziim.

19. Kohandatud mé6tmise reziimi dleminekuliiliti (saadaval ainult AKR80ONV kommertspakkumise korral)
f'é <E§ valige kohandatud reZiim.

20. Sarvkesta l1&bim66du modtmise reziimi leminekulliliti
t;“; i;} valige WTW-reZiim.

21. Léuatoe vertikaalse liikumise I(iliti

¥ 16uatugi liigub dles ja alla.

b. Mootmisreziim - P.K

Last
name

Setup |Print/Export

1. PK. moéétmismeetodi liiliti

; valige mé6tmismeetod.
2. Sihtmargi valimise liiliti

== valige P.K. sihtmark.

s,
O]
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Naitab praegust médtepiirkonda.
3. Méétmisliiliti

[O]: alustatakse md6tmist.

c. Méotmisreziim - R-SMP

(-1-14

name|
First
name

3D A FL/CL R-SMP Setup |Print/Export

1. Sihtmérgi valgusoleku kuvamine
- kuvab sihtmargi valgustuse olekut.
2. Graafiku ldiliti
@: suurendage parema silma andmete graafikut.
:jJ: suurendage vasaku silma andmete graafikut.
@: suurendage hetkel valitud silma andmete graafikut.
3. Suurendusliiliti
Wﬁi suurendage parema silma (ekraani paremal pool) ja vasaku silma (ekraani vasakul pool) andmete graafikut.
4. Mo66tmisliliti

[O]: alustatakse m&&tmist.
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d. Méotmisreziim - WTW

Setup

3. lUlitage Gmber valitud silma sarvkesta l1abimdédu modtmise reziimile.

YL

A4

3. Ringi asendi reguleerimise liiliti — liles

|: sarvkesta 1abimd3du méétmiseks liigutage vérdlusringi asendit tiles.

4. Ringi asendi reguleerimise liiliti — alla

sarvkesta 1abimdddu mddtmiseks ligutage vordlusringi asendit alla.

5. Ringi asendi reguleerimise liiliti — vasakule

sarvkesta labimdddu mddtmiseks liigutage vordlusringi asendit vasakule.

6. Ringi asendi reguleerimise liiliti — paremale

sarvkesta 1abimdddu mddtmiseks ligutage vordlusringi asukohta paremale.
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e. Mootmisreziim — kohandamine (saadaval ainult AKRS8OONV kommertspakkumise korral)

1.

4.

No. 00000
IoL Left

h | oos-a

lReaIign.

6.1 !.:iuaﬂ1l\llliilidi‘|ﬁ!n:!]

3D A FL/CL Exit

Joondusliiliti
‘Iﬂi& Umberjoondamine enne sihtmargi liigutamist.

: ei tee Umberjoondamist.

. Méételiilitite arv

: modtmiste hulka on vdimalik maarata kolmele korrale.

: md6tmiste hulka on véimalik maarata viiele korrale.

. Vealliliti

@?z 2 kui md&otmisviga esineb 3 vdi 5 korda, peatub see poolel teel. Ja kui puudutate médtmise alguse lulitit parast uuesti
seadistamist, alustatakse sihtpunktist, kus viga tekkis.

: kui mddtmisviga esineb 3 vdi 5 korda, liigub see jargmisele sihtkohale.
Graafiku ldliti

@: suurendage parema silma andmete graafikut.
_ﬂ: suurendage vasaku silma andmete graafikut.
@: suurendage hetkel valitud silma andmete graafikut.

. M&étmisliliti

[0]: alustatakse mddtmist.

. Graafiku ldliti

|| suurendage parema silma (ekraani paremal pool) ja vasaku silma (ekraani vasakul pool) andmete graafikut.
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f. MGGtmisreziim - tagasivalgustus (saadaval ainult AKR8OONV kommertspakkumise korral)

Observe Clear 3D A i Al ignment }

1. Automaatst véimenduse sisse/vélja liiliti

| tehke automaatne véimendus.

L ei tee automaatset voimendamist.

gain
2. LEDi valgustugevuse reguleerimise liiliti

=: vOimalik on reguleerida kujutise heledust.

3. Kujutise ikoon

@: avage parema silma kujutise vaatlusekraan.

;ﬂ: avage vasaku silma kujutise vaatlusekraan.

@: avage hetkel valitud silma kujutise vaatlusekraan.
4. Mo6tmisliliti

[O7: alustatakse mdotmist.
5. ReZiimi valikuliliti

: reziim joondamise teostamiseks.
6. Tagasivalgustuse reziimi Iiiliti

: reziim tagasivalgustuse kujutiste vaatlemiseks.

4. Mootmis- ja analldsi tulemus

a. Printeri valjundi sisu

Mo&6tmis- ja analliUsitulemuse saab valja triikkida, kui vajutada mddtmis-/anallisiekraanil olevat valjundldlitit.
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Kui printimine [REF/KRT] on seadistatud [All/Eco]:
Valjatriiki naidis

1. Kuupéev ja kellaaeg

. Patsiendi ID vo6tkood

3. Patsiendi teave

N o o b

=]

10.

1"

o Nr.
o Patsiendi ID
o Uuritava nimi

. Punktide kaugus

. Refraktiivsed andmed — parem
. Optimaalne véartus - Parem

Margitakse, kui iga silma mdddetakse rohkem kui kolm korda.
. Sfaériline ekvivalent — parem
. Sihtvéértus — parem

See on seadistusvaartus [Target] ekraanil [Setup], kui mdddetakse pupilli labimootu.

Refraktiivsed andmed — vasak

. Optimaalne véértus — vasak
12.
13.

Sféériline ekvivalent — vasak
Sihtvééartus — vasak

20 12 07

B . 00001
ID:202012070000 1
t

name

REF---

i

.

65 NPD = 62(50)
SPH oYL AX
3.75 -0.75 172
3.87 -0.75 170
3.87 -0.82 174

SPH cYL
3.75 -0.50
3.87 -0.50
3 7 -0.50
3.81 -0.50

5 44 .70
1 44 .94
3 A

-0.24

180

AX
90
180

90

11: 38

I

PODEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY ZA

asbedefghijklmnoparstuvwxyza

. Pupilli kaugus/PD liihindgelikkuse korral
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14. Keratomeetrilised andmed — parem
15. Jaékastigmatism — parem

16. Keratomeetrilised andmed — vasak
17. J&ékastigmatism — vasak

18. Toote nimi

19. Sénumite ala

b. aruande valjundi kirjeldus

Modtmistulemuse saab salvestada USB-mallu voi arvutisse aruandevormingus, vajutades modtmis-/anallisiekraanil valjundldlitit,
kui iga seade on seadistusekraani vahekaardil Export (Eksport) maaratud.

Aruandevormingus valjastatakse sarvkesta suurus, tagasivalgustuse kujutis, kohandamise vaartus ja R-SMP mo&btetulemus.

Aruande naidis

Corneal size report 2021/04/01 14:03 Retroillumination image report 2021/04/01 14:10
No. 100002 No. - 08
D i 1D 3
Last name : Last name :
First name : First name :
Message Message
Right |
Y 13.9
Left
[ | 139
AKR800 (@) essiom AKRS00 (@) =ssuon
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1. Seadme paigaldamine

« Arge paigaldage ebastabiilsesse kohta, naiteks kaldele.
Vastasel juhul vdib seade alla kukkuda ja kahjustada saada.
« Kui paigaldate optilisele lauale, olge ettevaatlik, et uuritava isiku sérmed ei jadks selle vahele. Te vbite viga saada.
« Paigaldage valjatbmmatud toitejuhtmega. Vastasel juhul voib seade alla kukkuda ja kahjustada saada.
« Hoidke seda eemal kohast, kus hoiustatakse kemikaale véi tekib gaase.
« Hoidke seda eemal kohtadest, kus voib tekkida tugev vibratsioon véi jarsud 166gid.

a. Toitejuhtme iithendamine

Veenduge, et pdhiseadme toiteliliti on vélja lulitatud.
Uhendage toitejuhe vooluvérku.

Uhendage kaitsva maandusega toitejuhe kolmesoonelisse maandatud pistikupessa.

Arge kasutage vargapesa ega pikendusjuhet.

Tulekahju voi elektrilodgi valtimiseks elektrilise lekke korral Uhendage maandusega toitekaabel maandusega
kolmesoonelisse pistikupessa.
« Arge puudutage toitepistikut margade kéatega. See vdib pdhjustada elektrildogi.

« Kasutage seda seadet 6ige lahtepingega. Kui lahtepinge ei ole dige, vbib see pdhjustada talitlushaireid voi
tulekahju.

« Kui toitejuhe on katki (Idigatud, kattekihi kahjustus jne), asendage see uuega. Jargige koiki ettevaatusabindusid.

« Hoidke toitejuhe puhtana tolmust, dlist jms. Kui liitmik pole puhas, voib see tekitada térke voi tulekahju.

« Kui toitejuhe 1dheb seadme kasutamisel kuumaks, kontrollige, kas liitmik on puhas. Kui see on puhas, asendage
see uuega. Selle jatkuv kasutamine voib pdhjustada tulekahju vdi vigastusi.

o Toitejuhtme Uhendamisel ja pistikupesast eemaldamisel hoidke kinni pistikuotsast. Kaabli rohnmakal kasitsemisel
vOib see puruneda.

« Lahutage toitejuhe, kui seadet pikka aega ei kasutata.

b. Vdlise sisend-/vidljundterminali iihendamine

Arge puudutage vilist iihendusterminali ja uuritavat isikut samal ajal. See vdib pdhjustada elektrilddgi.

o Selle seadmega lihendatud instrumendid peavad vastama IEC60601-1 voi IEC60950 ohutusstandardile. Samuti
peaksid mébteriistad olema maandatud véi tuleks Ghendamiseks kasutada separaatorit.

« Kasutage uhenduskaabli jaoks varjestatud kaablit, et kaitsta valjundandmeid mira eest.

Andmevaljund

Seda seadet saab tihendada arvutiga voi refraktoriga jne RS-232C vdi LANi kaudu. Andmeid saab USB-mallu valjastada USB-A
kaudu.

Uhendage iihendusjuhe seadme vélise sisend-/véljundterminaliga.
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Koos:

1: terminal RS-232C valjundi jaoks
2: USB-A sisend-/valjundterminal
3: terminali LAN véljund

Uhendage iihendusjuhtme teine ots arvutiga ja nii edasi.

Juhtmestiku skeem: RS-232C

PC Side

FEEE Straight Cable

1CD

2 RxD
3 TxD

4 DTR
5 GND

6 DSR

7 RTS
8 CTS

9 RI

Device Side
Male

1CD

2 TxD
3 RxD
4 DSR
5 GND
6 DTR
7S
8 RTS
9 RI

Note 1: Pin2, 3, 5 are must required
Note 2: Pin7, 8 are option for flow control

Andmesisend

Seda seadet saab hendada vo6tkoodilugeja ja klaviatuuriga USB-A kaudu.

USB-A pesa kahjustumise valtimiseks on soovitatav USB-seadmete Uhendamisel USB-A pessa eelnevalt hendada USB-

keskjaam.

Uhendage iihendusjuhe selle seadme USB-A sisend-/valjundterminaliga.

Uhendage iihendusjuhtme teine ots vilise seadmega jne.

o Uhendage USB-seade seadmega, kui selle toide on vélja lillitatud. See ei pruugi USB-seadet bigesti &ra

tunda, kui seade tootab.

o Uhendamise kohta vétke (ihendust oma kohaliku turustajaga.

c. Printeripaberi seadistamine

« Arge avage printeri katet, kui printer té6tab. See véib pdhjustada vigastusi.

o Kui printeril on midagi viga, naiteks paberiummistus, lahendage probleem pérast voolu véljalilitamist. See véib

pdhjustada vigastusi.

« Arge puudutage printerit, kui see on tods voi vahetatakse paberit. See vdib pbhjustada vigastusi metallosaga.

o Kasutage meie poolt maaratud printeripaberit. Kui kasutate muud kui meie poolt maaratud paberit, vdib see

pdhjustada printeri talitiushaireid.

Paberil on 2 kiilge. Kui paber on seatud vastupidiselt, ei prindita andmeid valja.

Avage kaas, vajutades printeri kaane avamise lulitit.
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Koos:

1: printeri kaane avamisluliti

2: printeri kaas

Asetage printeripaberirull paika, pdorates téhelepanu paberi suunale.

Seadistage paber nii, et see tuleb vélja esiosa suunas.

* Kerimissuund

Sulgege printeri kaas, kuni see kidpsatab paika.

Kui kate ei ole taielikult suletud, kuvatakse veateade ja printida ei saa.

d. UnerezZiimist vdljumine

Kui seadistatud aja jooksul ei tehta thtegi toimingut, kui seade on sisse lulitatud, aktiveeritakse unereziim.

Puudutage LCD-puutepaneeli.
> See valjub unereziimist ja seadet saab kasutada

Unereziimi aktiveerimise aega saab seadistuses muuta vaartusele [Save(min)] valikus [Option].

2. Sisse/valja lulitamine

a. Sisse liilitamine

Sisestage toitejuhtme pistik maandusega kolmesoonelisse pistikupessa.

Uhendage vajaduse korral véline iihendusseade ja lillitage see sisse.

Lilitage pbhiseade sisse.
> Kuvatakse logoekraan ja mddtmisekraan.
LCD puutepaneeli heleduse reguleerimine
o Selle seadme heledus on enne saatmist tépselt reguleeritud.
o Vajaduse korral reguleerige heledust valiku [Option] heleduse [Brightness] seadetes ekraanil [Setup].
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b. Vidlja liilitamine

1 Lulitage seade valja.

2 Tdémmake toitejuhtme pistik maandusega kolmesoonelisest pistikupesast valja.

See jaotis ei ole kohaldatav.

Vajaduse korral lilitage valised ihendusseadmed vélja.
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1. T66voog

( Power distribution ]

4

J

rk Setting of patient information]

y

( Preparation of examinee ]

A4

[ Safety confirmation }

( Alignment and measurement ) Measurement of
the other eye

Confirmation of measurement \
result

Printing out/ external output of
measurement result

v
4‘ Operations after measurements )

Y

( Operations after usage ]
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2. Patsiendi teabe seadistamine

1 Puudutage patsiendi teabe sisestamise lilitit.

-vom-

R/K Setup |Print/Export

2 Ekraan lulitatakse patsiendiandmete sisestamise ekraanile, kui vajutate sisestusnuppe.

Cancel

1. Patsiendi ID sisestamise jaotis

2. Perekonnanime sisestamise jaotis

3. Eesnime sisestamise jaotis

4. Sisendnupud

5. [Shift] Itliti

6. [Clear] Itiliti

7. [Exit] liiliti

8. [Cancel] liiliti
3 Paérast patsiendi andmete sisestamist naaske mddtmisekraanile, vajutades nuppu [Exit].
4 Kinnitage, et patsiendi andmed on ajakohastatud.

/7 | Shift-klahviga saate lulituda suur- ja vaiketahtede vahel.
d
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3. Uuritava ette valmistamine

« Reguleerige optilise laua ja tooli kdrgust nii, et patsient tunneks end m&dtmise ajal mugavalt. Vastasel korral on
patsient pinges voi saate valed mddtevaartused.

o Kasutage seda seadet vaga ettevaatlikult, sest seadme osa voib selle to6tamise ajal puutuda kokku uuritava
silma vdi ninaga.

e Kui number ei ole registreeritud, nummerdab seade uuringu jarjekorras numbri automaatselt. Mddtmis- ja
analuusitulemuse kuvamise saab valises valjundis seadistada olekusse valja lulitatud.

Hugieenilistel pdhjustel visake Iduatoe voodri kate péarast iga patsienti minema.

Kontrollige md&tmisekraani.
Visake ks Iduatoe vooder minema, et Iduatuge puhastada.

Andke I6uatoe voodrit jarele, kui see on liiga luhike.

Puhastage peatugi.

Kui pea- voi Iduatugi maardub, puhastage seda neutraalse puhastusvahendiga.
Hugieenilistel pdhjustel desinfitseerige kinnitatavaid osasid, nagu pea- ja I6uatugi, etanooliga.
> desinfitseerimiseks kasutatav etanool sisaldab 15 °C juures 76,9-81,4 vol% etanooli (C2H60) (erikaal).

Paluge patsiendil istuda seadme ette.
Reguleerige optiline laud ja tool nii, et patsient saaks oma |dua mugavasse asendisse asetada.

Reguleerige I6uatoe kdrgust, hoides lduatoe vertikaalse liikkumise lilitit all nii, et Iduatoe silmamargi ja uuritava silma
kdrgus oleks Uhel joonel.

Paluge patsiendil asetada oma otsmik peatoele.

Kui patsient liigutab oma pead, halvendab see m&atmistulemusi.
4. Joondamine ja mootmine

Mo&o6tmiste ajal kontrollige hoolikalt seadme kiiljelt, et mddtmisseade ja uuritava silm ei puutuks omavahel kokku.
Mootmisseade vdib puutuda kokku uuritava silmaga ja kate voib puutuda kokku patsiendi ninaga.
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e Kui uuritava silmalaud véi ripsmed varjavad tema pupille, ei saa mé6tmisel kasutada automaatreziimi. Sellistel
juhtudel paluge tal silmad rohkem avada vo6i tdmmata silmalaugusid k&ega Ules.

« Automaatreziim ei pruugi td6tada patsiendi puhul, kes sagedasti pilgutab voi kel on sarvkesta haigusest véi muust
tingitud sarvkesta pinna ebakorraparasus. Sellisel juhul mddtke kasitsireziimis.

« Automaatne joondusfunktsioon ei pruugi toimida, kui patsiendil silmalaud vdi selle servad on meigitud sadeleva
silmameigiga.

Sellisel juhul mddtke kasitsireziimis.
« Kasutage seda seadet vaga ettevaatlikult, sest selle osa vdib puutuda kokku uuritava silma vdi ninaga.

o Kui koputatakse muud piirkonda kui pupilli imbrus, ei saa joondamist normaalselt teostada ja seadme osa voib
puutuda kokku patsiendi ninaga.

Kontrollige md&tmisekraani.

Kui lliti 3D Auto/Manual (3D automaatne/kasitsi) nait on ,3D A“, tdhendab see, et olete automaatreziimil.

-'-*DEE

Setup |Print/Export

Kui nait on ,3D M*, liilitage see naitu koputades automaatreziimile.
Joondamist saab teostada LCD-puutepaneelil.
Enne joondamist on vaja kalibreerida pupilli keskkoht ja fookuse asend kasitsi.

Tehke joondamine nii, et pupilli keskpunkt paikneks niitvdrgustikul, vajutades ekraani allapoole.

AKR800 - Auto Kerato (Automaatse keratomeetria) refraktomeeter > V5 - 07-2022 - CE0459



INSTRUMENTS

@) ESSILOR
9

KASUTUSJUHEND > SEADME KASUTAMINE

> Joondamist alustatakse ekraanile koputades.

o Kui m&bdtmise alguse meetodi liliti on valikul Auto vbi Auto-Q, algab md6tmine automaatselt parast joondamist.

- o Kui mddtmise kaivitamise meetodi Iiliti on Manual (Kasitsi), kaivitatakse modtmine parast joondamist
modtmislilitit puudutades.

Kui optiline pea liigub vertikaalselt, horisontaalselt ja sugavuses liilkumispiirini, kuvatakse ekraanil kollased piirjooned.
Liigutage optiline pea sellisesse asendisse, et saaks joondamist teostada. Kui uuritava pupilli keskkohta ei saa
vertikaalses ja horisontaalses liigutatavas vahemikus maarata, reguleerige parast silmamargi asendi kontrollimist Iduatoe
kdrgust voi paluge patsiendil ligutada oma nagu liigutatavasse suunda.

Vertikaalsed ja horisontaalsed suunad  Uuritava suund Operaatori suund

I VOEE

Setup Clear 3D A R/K Setup |Print/Expor

Automaatse joondamise ebadnnestumise korral kuvatakse ekraani Ulaosas veateade.

* Ainult abivahendite reziim

1. ,Display the eye to align it“ (Kuvage joondamiseks silma)
Silm ei ole monitoril nahtav.
Liigutage optiline pea kasitsi sellisesse asendisse, kus silm on nhtav.
2. ,Focus signal cannot be detected.” (Fookussignaali ei ole vdimalik tuvastada)
Silm ei ole fookuses.
Kasutage silma fokusseerimiseks optilise pea edasi-tagasi liigutamise lulitit.
3. ,Perform alignment manually” (Joondage kasitsi). Automaatne haalestus ei t66ta korralikult.

Palun lllitage I0liti ,3D Auto/Manual® (3D automaatne/kasitsi) asendisse ,3D M* ja joondage kasitsi.
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5. Mootmistulemuse kinnitamine

Last
name;

Right]7::

8.-1?&?.-3

3D A FL/CL 3746 Setup |Print/Export

1. Refraktsioonim6btmiste hulk
2. Refraktsioonim66tmise véértus
o [S]: sfaériline vaartus
o [C]: silindriline vaartus
o [A]: teljenurk
3. Keratomeetriliste mé6tmiste hulk
4. Keratomeetriline méétmistulemus
o [R1]: kbverusraadius (max.)
o [R2]: kbverusraadius (min.)
o [AX]: telienurk
5. Pupilli 1dbiméédu mbéétmise tulemus
[M] on valiku [Target] seadistus ekraanil [Setup] pupilli lAbimdddu mddtmisel.
o B:hele
o M: keskmine
o D:tume
6. Punktide kaugus
7. Pupillide kaugus
Kaugnagelikkus
8. Pupillide kaugus
Lihinagelikkus NPD
o PD-vaartust ndidatakse péarast parema ja vasaku silma optilise tugevuse méétmist. Méodetava silma jarjekord ei
ole oluline.
o NPD vaartust kuvatakse ainult siis, kui ekraanil [Setup] on maéaratud number [W-D ].

o PS-vaartus kuvatakse ainult siis, kui ekraanil [Setup] on seadistatud [Pupil Size].

6. Mootmistulemuse valjatrikk ja valine valjund

Kuna printeripaber on termopaber, ei saa seda pikka aega sailitada. Palun kopeerige kirje teisele paberile ja hoidke alles.

See seade saab modtevaartused printerist valja triikkida.

Tavaliselt saate parast mdétmist moédtmistulemuse vélja printida. Refraktsiooni mdétmiseks saab iga silma kohta salvestada
maksimaalselt kimme andmestikku, millest kdige usaldusvaarsemat vaartust naidatakse optimaalse vaartusena. Optimaalne
vaartus trikitakse valja ainult siis, kui iga silma kohta on tehtud rohkem kui kolm mddtmist. Valjundi formaati [All, Eco or Off] saab
maarata valikutele [Print REF] ja [Print KRT] ekraanil [Setup].
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o [All]: triikkige vélja maksimaalselt kimme refraktsiooni médtmistulemust véi keratomeetrilist mé6tmistulemust iga silma
kohta.

o [Eco]: triikkige valja ainult optimaalsed vaartused kbigi mé6tmiste jaoks.
» [Off]: andmete triikkimine valja lulitatud
« Kui ndete printeripaberi Idpus punast joont, tuleb paber peagi valja vahetada.

« Kui kuvatakse [Error Printer cover opened.], sulgege printeri kaas tihedalt.

o Mootmistulemused valjastatakse andmesalvestuskohta, mis on maaratud [Terminal], kui [XML ja [Standard] ja
[Report] vahekaardil [Export] on seadistuses maaratud muu kui [Off].

7. Teise silma mootmine

o Kui [R/L Auto] on seadistatud olekusse On (Sisse lulitatud), ligub optiline pea automaatselt vastassiima
modtmisasendisse.

o Kui [R/L Auto] on seadistatud asendisse Off (Valja lulitatud), viige optiline pea vasaku silma m&6tmise asendisse,
puudutades vasakpoolset lUlitit)

Modtke.

10L

H vo [FIl

Clear 3 FL/CL /K Setup |Print/Export

Mo&6tmine, mbbtetulemuste ja anallusitulemuste ja valise valjundi printimine parast mdédtmise I6petamist.

e Kui valik [R/L Auto] kuval [Measure 2] on seadistusekraanil valikul On (Sisse lulitatud), ligub optiline pea
automaatselt teisele kuljele ja md6tmisega saab alustada.

Mbddetavat silma ei saa digesti Umber lUlitada, kui patsient sulgeb silmad vdi pilgutab silmi lilitamise ajal.
o Kui valik [R/L Auto] on seadistatud asendisse Off (Valja lllitatud), vajutage vastaskiiljel olevat lUlitit [R] vdi [L].

Arge liigutage optilist pead teisele silmale, koputades véi hoides ekraani all. Seade véib puutuda kokku patsiendi ninaga.

8. Toimimine pdrast mddtmist

Oelge patsiendile, et médtmine on Idpetatud.
Koputage lilitit [Clear].

> Koik médtmisvaartused kustutatakse.
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9. Valikuline funktsiooni mootmise meetod

a. P.K

Lilitage Umber PK m&&tmisreziimi ekraanile.

Clear 3DA FL/CL

Mbdtke.
Tavaline mddtmine toimub jarjekorras H-V—S—T—I|-N.

o

H (horisontaalne): horisontaalne mdétmine
o V (vertikaalne): vertikaalne md&tmine

o S (superioorne): Glemine mddtmine

o T (oimu-): kérvapoolne mé&tmine

o | (inferioorne): alumine médtmine

o N (nasaalne): ninapoolne médtmine.

o Kui mddtmismeetod on Auto (| 20/1¢ ') (Automaatne).

Kui joondamine on teostatud ja m&6tmine on alanud, mdddetakse automaatselt kdik suunad.

o Kui méétmismeetod on Manual (' - ') (Kasitsi).

Keskkoha (H/V) m&&tmine toimub péarast joondamist.

[ 12

BRI Setup Print/Export
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Kui puudutate ,Sihtmargi valimise lulitit“ ilma keskkoha md6&tmiseta, kuvatakse jargmine veateade.

] vn.ﬂ@

FL/CL K. Setup |Print/ t

[ 12

3DA K. Setup [Print/Export

Mo&o6tke kordamddda teisi perifeerseid sarvkestasid.
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No. 00006

Left

L 12

3D A K. Setup |Print/Export

Ikooni varvus muutub séltuvalt mooteolekust.

Ikoon Kirjeldus

Ei ole m6ddetud

Mo&o6tmine dnnestus

Mddtmine ebadnnestus
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Mootmise ebadnnestumise naide

No.0ooo8
Left

Vv

N o EEE

3D A K. Setup |Print/Export

b. R-SMP

Uleminek R-SMP médtmisreziimi ekraanile.

FL/CL | R-SMP | Setup |PrintExport

Skotoopiline: oodake, kuni silmad harjuvad valgusega.
> Skotoopiline: refraktsiooni mdatmine ja mdlema silma pupilli labimdddu mddtmine.
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3 Parast mdodtmiste 16petamist lllitub see automaatselt tle mesoopilisele méétmisele.

Last
name| I D

First

S o
| .-” w :,':;;;;,;:-;;:”. us
e I

o ¥ e —
B G ot ic 3

@VD

FL/CL R-SMP Setup |Print/Export

Q Skotoopiline > mesoopiline: muuda sihtmargi heledust.

4 Mesoopiline: oodake, kuni silmad harjuvad valgusega.
> Mesoopiline: refraktsiooni mddtmine ja mdlema silma pupilli 12bimdddu mddtmine.
5 Parast mddtmiste I6petamist lUlitub see automaatselt fotoopilisele médtmisele.
Last
name

First
name

X vo KE

3D A FL/CL R-SMP Setup |Print/Export

@ Mesoopiline > fotoopiline: muuda sihtmargi heledust.
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& Fotoopiline: oodake, kuni silmad harjuvad valgusega.
> Fotoopiline: refraktsiooni mddtmine ja mélema silma pupilli [Abim6ddu médtmine.

> Kuvatakse graafiku lilitid.

&
. F
R‘ght name

FL/CL R-5SMP Setup PrinUExport

Koos 1 ja 2: graafiku Iliti
> Graafik kuvatakse ekraani allosas parast méatmisi

> Graafikut suurendatakse graafiku lUliteid puudutades.

6401 12

R-SMP Setup |Pr ort Setup
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Graafiku spetsifikatsioonid

[l

=)

v
c
=
]
=
]

[ S I Y
(4§ o om

o

W W

Night

Target brightness

1. SE véértuse néitamine ((hik: diopter)
Tulpdiagramm naitab SE vaartust.

Kui erinevus on 0,25D vérreldes vaartusega ,Day* (Péev), siis kuvatakse vaartuste ,Night* (06) ja ,Dim* (Hamarus)
tulpdiagrammid oranzi varviga.

2. Pupilli 1&bimbbédu véértuse néditamine (Ghik: mm)
Joondiagrammid naitavad pupilli labim&6du vaartust.
3. Méé6tmisreziimi nditamine
o Night (06): skotoopiline
o Dim (Hamar): mesoopiline
o Day (Paev): fotoopiline

c. WTW

Puudutage sarvkesta 1abimdddu mddtmise reziimi lUlitit, et siseneda sarvkesta 1abimé6du mddtmise ekraanile.

Setup |PrintExport]
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Parast joondamise I6petamist salvestatakse salvestusliliti puudutamisel joondamise kujutis.
> Parast kujutise salvestamist kuvatakse médtmise Iliti.

Clear

Koos 1: Moodikuliliti

g Kui REF vbi KRT jne mddtmine on tehtud enne sarvkesta 1abimdddu maodtmist, salvestatakse viimane
joondamise kujutis.

Salvestatud kujutis kuvatakse méddikuekraanil, kuhu saab siseneda méddikulilitit puudutades.

Setup |Print/Export

Mobtke sarvkesta |abimdot, jargides allpool esitatud mddtmisprotseduuri.

o Sarvkesta serva kolme punkti puudutamisel kuvatakse neid kolme punkti Ghendav ring ja kolme punkti Ghendav
keskpunkt ning sarvkesta |abim&aot.

o Ringi suurust saab muuta, puudutades ringi suuruse reguleerimise liliteid.
o Ringi asendit saab muuta, puudutades ringi asendi reguleerimise luliteid.
o Protseduuri saab uuesti alustada alates I-st, puudutades lahtestamislulitit.
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Last

name
First
name

Koos:

1: ringi suuruse reguleerimise liliti
2: ringi asendi reguleerimise liliti
3: sarvkesta 1abimoot

d. Kohandamine (saadaval ainult AKRS80ONV kommertspakkumise korral)

1 Minge kohandatud médtmise reziimi ekraanile.

Setup |Print/
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2 Teostatakse joondamine ja kohandatud mddtmist alustatakse mddtmise alustamislilitit vajutades.

Koos:

1: joondusliliti

2: md&tmisluliti number

3: mootevaartus parast sihtmargi liigutamist.

4: tavalised REF md&tmistulemused

> Parast méotmisi kuvatakse graafikud ekraani allosas.

> Graafikut saab suurendada, kui puudutada graafiku lulitit.

=

O

..|||IIII||I|||||||||“I|| B

xit Print

xit Print/Export

._.,,!...i||||||II|||NI ...m...i|I||||II|||||“ L.

xit
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Koos 1: kohandatud mddtevaartus.

g ACMi vaartus arvutatakse jargmiselt:
ACM = (SE vaartus fikseerimisgraafiku asendi algasendist) — (oranzis asendis oleva tulpdiagrammi SE vaartus)

Graafiku spetsifikatsioonid

[mm]

az1s idng

=
2
i
m
9
°
=
=
]
o
o
<

Target position

1. SE véértuse néitamine (lhik: diopter)
Tulpdiagramm naitab SE vaartust.
2. Pupilli 1&bim66du véértus (Gihik: mm)
Joondiagrammid naitavad pupilli labim&6du vaartust.
3. Sihtasendi vaartuse néitamine ((ihik: cm)
o  :sama sihtasend nagu tavalise REFi mddtmise puhul
o 20 :vastab 5[D]

e. Tagasivalgustus (saadaval ainult AKRS8OONV kommertspakkumise korral)

Tagasivalgustuse reziimi lUlitit puudutades Iaheb see tagasivalgustuse reziimi ja teostab joonduse.

Setup |Print/Export
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Kui joondus on korras, l&heb see automaatselt jalgimisreziimi.

> Reziimi saab joonduse ja jalgimise vahel vahetada, puudutades reziimi selektori I{litit.

Koos:
1: [Auto gain] luliti
2: LEDi heleduse reguleerimise ldliti
3: [Capture] lliti
4: reziimi valikulUliti
@ o Kui luliti [Auto gain] on aktiivne, reguleeritakse valgustugevust automaatselt.
~ o Kui luliti [Auto gain] ei ole aktiivne, saab valguse hulka kasitsi reguleerida LED-valgustuse heleduse
reguleerimise lilitiga.

Jaadvustatud kujutis kuvatakse ja salvestatakse, kui puudutate pildistamislulitit.

Last
name|

First
name|

Setup [Print/Export

Koos 1: katarakti diagnoosimise taseme luliti.
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Puudutage (hte katarakti diagnoosimise taseme lilitit, et suurendada valitud taset (siin naide, kui on valitud tase 2).

Last
name

First
name

Setup |Print/Export

Suurendatud ikooni puudutades saate naasta algkuvale.

Last
name

First
name

Exit Setup Print/Export
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1. Toimimine ekraanil [Setup]

Puudutage mé6tmisreziimis LCD-puutepaneelil [Ulitit [Setup].

3D A FlLyAel L R/K Setup |Print/Export

> kuvatakse ekraan [Setup].

2. Seadistuste loetelu

Seadistus koosneb 6 vahekaardist ja seadistuse elemendid on jaotatud vastavalt seadistusobjektidele.

Measure 1
Measure 2

Option

Export o 10 [ 135 15

+ I

Print

Print/Export _ Auto Manual

3 7T
Default Packing

1. Vahekaardid
o [Measure 1] vahekaart > sisaldab mddtmis- ja analtisiekraani toimingutega seotud seadistusi.
o [Measure 2] vahekaart > sisaldab md&tmis- ja analulsiekraani toimingutega seotud seadistusi.
o [Option] vahekaart > sisaldab Uhissatete toimingutega seotud seadistusi.
o [Export] vahekaart > sisaldab vélisele seadmele andmete edastamisega seotud seadistusi.

o [Print] vahekaart > sisaldab printerist valjatriikkimise seadistusi. Vahekaart Print/Export (Prindi/ekspordi): sisaldab
Uhiseid printimise/eksportimisega seotud seadistusi.

2. Seadistuselement
3. [Default] Itiliti
Seadistused lahtestatakse tehase vaikesatetele.
4. [Packing] liiliti
Seade lulitatakse olekusse, mis véimaldab seda pakkida pakendisse.
5. [Exit] liiliti
Satete sisu salvestatakse ja lulitutakse mddtereziimile.

Enne selle seadme pakkimist pakendikasti muutke olek pakendatuks, koputades lUlitit [Packing].

dJ

See vdib pohjustada talitlushaireid, kui see seade on pakitud iima seda pakitud olekusse muutmata.
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KASUTUSJUHEND > EKRAANIL FUNKTSIOONI SEADISTAMINE VALIKULE [SETUP]

a. [Setup] ekraan — [Measure 1]

See sisaldab mddtmis- ja analuisiekraanil tehtavate toimingute seadistusi.

Measure 1
Measure 2
Option
Export
Print

Print/Export Auto

©r - 0-~=-O DN W N

Default Packing

1. [REF step]

o 0,25 > valige sfaéri ja silindri jaoks samm 0,25.

o 0,12 > valige sfaari ja silindri jaoks samm 0,12.

o 0,01 > valige sfaari ja silindri jaoks samm 0,01.
2. [KRT step]

o 0,25 > valige K1/K2 ja silindri jaoks samm 0,25.

o 0,12 > valige K1/K2 ja silindri jaoks samm 0,12.
3. [A step]

o 5 > valige teljenurga jaoks samm 5.

o 1 > valige teljenurga jaoks samm 1.
4. [VD]

o 0 > valige sarvkesta tipu kauguseks 0.

o 10 > valige sarvkesta tipu kauguseks 10.

o 12 > valige sarvkesta tipu kauguseks 12.

o 13,5 > valige sarvkesta tipu kauguseks 13,5.

o 15 > valige sarvkesta tipu kauguseks 15.
5. [CYL]

o ->valige silindrilise vaartuse kohta mark —.

o + > valige silindrilise vaartuse kohta mark +.

o +/->valige silindrilise vaartuse kohta mark +/-.
6. [Start]

o Auto-Quick >

Manual |

|

see alustab mdotmist, kui joondus on saavutatud. Tehke 1 mddtmine ja 3 refraktiivset médtmist pidevalt kummagi

silma kohta.

Tulemus prinditakse automaatselt valja, kui valik ,Auto(Print/Export tab)“ (Automaatne(printimise/eksportimise
vahekaart)) on seatud valikule ON (Sees). (Refraktsiooni mddtmise puhul tehakse alguses ainult Uks kord

udukontrolli.)
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o Auto >
tehke 3 keratomeetrilist m&6tmist ja refraktoorset mdotmist pidevalt kummagi silma kohta.

Tulemus prinditakse automaatselt valja, kui valik ,Auto(Print/Export tab)“ (Automaatne(printimise/eksportimise
vahekaart)) on seatud valikule ON (Sees). (Refraktsiooni mddtmiseks tehakse iga kord udukontroll).

o Manual (Kasitsi) > mdotmised tehakse iga kord, kui md&tmislulitit puudutatakse.
7. [Fog]
o Normal (Tavaline) > médtmine toimub Uks kord, kui puudutada mdétmise kaivitamise llitit.

o Quick (Kiire) > pidev mddtmine kaivitub nii palju, kui see on seadistatud, puudutades Uks kord mo&d&tmise
kaivitamise lUlitit. (Maksimaalselt 10 korda).

(Refraktsiooni médtmise puhul tehakse alguses ainult tiks kord udukontrolli).
8. [Measurement]
o 1 kuni 10 > valige m&&tmiste arv, kui mé66tmine toimub Fog-Quickiga.
9. [KRT]
o mm > sarvkesta kdverusraadius.
o -D > sarvkesta astigmatism (-).

o +D > sarvkesta astigmatism (+).

b. [Setup] ekraan - [Measure 2]

See sisaldab mddtmis- ja analliiisiekraanil tehtavate toimingute seadistusi.

Measure 1
Measure 2
Option
Export
Print

Print/Export

Packing

1. [Reliability]
o Off (Véljas) > madala usaldusvaarsuse marki ei kuvata.
o On (Sees) > kui leitakse, et mddtmisvaartuse usaldusvaarsus on madal, kuvatakse madala usaldusvaarsuse mark
'l
2. [Pupil size]
o Off (Valjas) > pupilli Iabimdddu mddtmist ei prindita valja.
o On (Sees) > trikitakse valja pupilli labimdddu médtmine.
3. [SE]
o Off (Valjas) > SE vaartust ei valjastata.
o On (Sees) > valjastab SE representatiivse vaartuse valjatrikil, andmevaljal ja sidevaljundil.
4. [Rest]
o Off (Véljas) > jadkastigmatism ei ole valja trikitud.
o On (Sees) > jaakastigmatism trikitakse valja.
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5. [W-D]
o Off (Véljas) > arge maarake todkaugust.
o 30 > parast mdotmist arvutatakse automaatselt lihinagelikkuse kaugus (30 cm kaugusel) ja kuvatakse ekraanil.
o 40 > parast mootmist arvutatakse automaatselt lihinagelikkuse kaugus (40 cm kaugusel) ja kuvatakse ekraanil.
o 50 > parast mdotmist arvutatakse automaatselt lihinagelikkuse kaugus (50 cm kaugusel) ja kuvatakse ekraanil.
6. [Target]
o Bright (Hele) > helendage sihtmarki.
o Middle (Keskmine) > tavaparane seadistus.
o Dark (Tume) > sihtmargi tumendamine.
7. [Assist facility]
o Off (Véljas) > joondamist abistavat kommentaari ei kuvata.
o On (Sees) > joondamist abistavat kommentaari kuvatakse.
8. [R/L Auto]
o Off (Valjas) > paremat ja vasakut silma ei vahetata automaatselt.
o On (Sees) > optiline pea liigub automaatselt vastassiima md&teasendisse

See sisaldab Uhiste seadete toimingutega seotud seadistusi.

1
Measure 1 B cN FR SP PT IT GE |

Measure 2 2 Cymp

Option

Export +

Print E====

Print/Export : D

Packing

1. [Language]
o EN > seadke keeleks inglise keel.
o CN > seadke keeleks hiina keel.
o FR > seadke keeleks prantsuse keel.
o SP > seadke keeleks hispaania keel.
o PT > seadke keeleks portugali keel.
o IT > seadke keeleks itaalia keel.
o GE > seadke keeleks saksa keel.
2. [Date form]
o YMD > seadistab triikitud kuup@eva jarjekorra formaadile aasta/kuu/paev.
o DMY > seadistab trikitud kuupéeva jarjekorra formaadile padev/kuu/aasta.
o MDY > seadistab trikitud kuupaeva jarjekorra formaadile kuu/paev/aasta.
3. [Date] ja [Time]
Maarake kuupaev ja kellaaeg.
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4. [Brightness]

o 11 tasemega naidik > LCD-puutepaneeli valgustugevuse seadistamine.
5. [Save (min.)]

o Off (Valjas) > unereziimi ei kasutata.

o 3 > |llitub unereziimile 3 minutit parast protsessi I6ppu.

o 5> |ulitub unereziimile 5 minutit parast protsessi I6ppu.

o 10 > [litub unereziimile 10 minutit parast protsessi [6ppu.
6. [Message]

o Off (Valjas) > sénum ei ole valja prinditud.

o On (Sees) > lulitatud sdnumi sisestamise kuvale. S6num trikitakse valja.
7. [Buzzer]

o Off (Valjas) > sumisti ei ole aktiveeritud.

o On (Sees) > sumisti on aktiveeritud.

Sénumit koputades kuvatakse sisestusekraan. Tahed saab maarata kuni 27 tahte x 2 rida.
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5. [Setup] ekraan - vahekaart [Export]

See sisaldab vélise seadmega andmete véljastamise seadeid.

Measure 1
Measure 2
Option
Export
Print

Print/Export

Default Packing

1. [XML]

o

Off (Valjas) > modtmistulemust ei véaljastata XML-vormingus.

o LAN > mdétmistulemus valjastatakse XML-vormingus LAN-liidese kaudu.

o USB > mddtmistulemus valjastatakse XML-vormingus USB-A pistiku kaudu.

o Jadaviisiline > mddtmistulemus valjastatakse XML-vormingus RS-232C pistiku kaudu.
2. [Standard]
Off (Valjas) > modtmistulemust ei valjastata Essilori formaadis.

o

o LAN > mddtmistulemus valjastatakse Essilori formaadis labi LAN-liidese.
o USB > moédtmistulemus valjastatakse Essilori formaadis USB-A pistiku kaudu.
o Jadaviisiline > mddtmistulemus valjastatakse Essilor-vormingus RS-232C pistiku kaudu.
3. [Report]
o Off (Valjas) > mddtmistulemust ei valjastata jpeg-vormingus.
o LAN > mddtmistulemus valjastatakse jpeg-vormingus labi LAN-UGhenduse.
o USB > mébtmistulemus valjastatakse jpeg-vormingus USB-A pesa kaudu.
4. [Baudrate]
o 115200 > andmeedastuskiirus on jadaviisilise variandi kasutamisel 115200bps.
o 38400 > andmeedastuskiirus on jadaviisilise variandi kasutamisel 38400bps.
o 9600 > andmeedastuskiirus on jadaviisilise variandi kasutamisel 9600bps.
5. [Shared folder]
Jagatud kaust on maératud.
6. [Network]
IP-aadress on maaratud.

Q Uhendamiseks arvutiga RS-232C-pistiku kaudu:

e mark on seatud 8-bitiseks
o Pariteet on seatud vaartusele NONE (Puudub)
o Stoppbit on seatud vaartusele 1 bitt

Neid ei saa muuta (seadmesiseselt fikseeritud).
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a. [Shared folder] - [Setting] ekraan

Cancel

Jagatud kaust on maaratud.

o Jagatud kaust: 64 tahte
o Kasutaja: 15 tahte
o Parool: 16 tahte

Q o Kasutajanimi peaks erinema arvuti nimest.
« Jargmisi simboleid ei saa sisestada iga kirje kohta.
o Kaust: T:*\/?2"<>]|J

o Kasutagja: T\/:;*?22"<>|[]1+=,.% @ J

o Salaséna:*\?"<>|J

b. [Network] - [Setting] ekraan

1. [IP setting type]
o DHCP: IP-aadress maaratakse automaatselt DHCP-serveri poolt.
o Manual (Kasitsi): IP-aadress maaratakse kasitsi.
2. [IP address]
Selle seadme IP-aadress on maaratud.
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3. [Subnet mask]
Selle seadme alamvérgumask on maaratud.
4. [Default gateway]
Vaikellts on maaratud.
5. [Primary DNS server]
Esmase DNS-serveri number on maaratud.
6. [Secondary DNS server]
Maaratud on sekundaarse DNS-serveri number.

* Vorguteabe uuesti kuvamise liliti

/:/ Kinnitage, et see seade ja arvuti, kuhu andmed valjastatakse, asuvad samas vorgus ja et see t66tab SFTP-serverina.

Andmeid ei pruugi valjastada soéltuvalt tulemiuri seadetest jne. Kui side ei dnnestu, vdtke Uhendust oma
vBrguadministraatoriga.

6. [Setup] ekraan - vahekaart [Print]

See sisaldab printeri valjatriikkimise seadistusi.

Measure 1
Measure 2
Option
Export
Print

Print/Export

Packing

1. [REF]
o Off (Valjas) > REF mddtmistulemust ei prindita.
o All (Kbik) > triikkige valja kéik REF mddtmised. (Maksimaalselt 10 korda kummagi silma kohta).
o Eco (Saastu) > triikkige valja ainult REF mddtmise optimaalsed vaartused.
2. [KRT]
o Off (Valjas) > keratomeetrilist mddtmistulemust ei triikita valja.

o All (Kéik) > kdik keratomeetrilised médtmistulemused prinditakse valja. (Maksimaalselt 10 korda kummagi silma
kohta).

o Eco (Saastu) > trikkige valja ainult keratomeetriliste mddtmiste optimaalsed vaartused.
3. [Cornea size]

o Off (Véljas) > WTW mddtmistulemust ei prindita.

o On (Sees) > WTW mddtmistulemus trikitakse valja.
4. [Accommodation] (saadaval ainult AKRSOONV kommertspakkumise korral)

o Off (Valjas) > kohandatud mddtmistulemust ei prindita.

o On (Sees) > trikitakse valja kohandatud mddtmistulemus.
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5. [R-SMP]

o Off (Véljas) > R-SMP m&6tmistulemust ei prindita.

o On (Sees) > R-SMP mddtmistulemus triikitakse vélja.
6. [Diagram of eye]

o Off (Valjas) > silmade diagrammi ei triikita valja.

o On (Sees) > silmade diagramm triikitakse valja.
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7. [Setup] ekraan - vahekaart [Print/Export]

See sisaldab seadistusi seoses sattega [Print/Export] common.

Measure 1
Measure 2
Option
Export
Print

Print/Export

Default Packing

1. [Barcode]
o Off (Valjas) > vootkood ei ole valja prinditud.
o On (Sees) > vootkood prinditakse valja.
2. [No.]
o Off (Véljas) > nr. ei ole vélja prinditud.
o On (Sees) > nr. on valja trukitud.
3. [Auto]
o Off (Valjas) > automaatse printimise funktsiooni deaktiveerimine.
o On (Sees) > automaatse printimise funktsiooni aktiveerimine.
4. [Reset screen]
o Off (Valjas) > jatke moédtmisvaartused parast valjatriikki ekraanile.
o On (Sees) > kustutage parast valjatrikki ekraanil olevad mdétmisvaartused.
5. [Data screen]
o Off (Véljas) > ekraanil ei kuvata médtmistulemust.
o On (Sees) > kuvab mdoétmistulemusi ekraanil.
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Kui see seade otsustab, et mé6tmistingimused vdi mddtmistulemused ei ole mdistlikud voi midagi on mdédtmise ajal mitmetest
tingimustest valesti, kuvatakse veateated punases raamis paremal oleval joonisel.

Kui kuvatakse veateateid, jargige olukorra parandamiseks alljargnevaid juhiseid.

Sonum

RETRY (Proovi uuesti)

SPH OVER

CYL OVER

Sihtmootori rike

Fookuse mootori rike

EEPROMi viga

Allstisteemi andmed viga

Allstisteemi aeg on I6ppenud

POHJUSED JA TOIMIMINE

« Silma kujutise jaddvustamine ebadnnestus, sest uuritav pilgutab silmi voi
ligutab m&&tmise ajal voi esineb uuritava silmal silmahaigusi:
o proovige joondamist tapselt ja vige mé6tmine uuesti labi. Kui teade
ilmub uuesti, p66rduge kohe edasimdja poole.
o Arge proovige ise parandada.

o Uletatud sfaariline mddtepiirkond (-30 kuni +22D).
(kui VD=0, kontaktvaartus)

o Uletatud silindriline mé6tepiirkond (0 kuni £10D).

o Avastatud kdrvalekalle mootori kontrollsusteemis.
o Lulitage toide sisse.
o Kui see teade jaab ka parast seda kuvatuks, vétke Ghendust oma
kohaliku edasimuijaga.
o Arge piilidke seda ise parandada.

o Initsialiseerimine ebadnnestus.
o Lulitage toide sisse.
o Kui see teade jaab ka parast seda kuvatuks, votke Gihendust oma
kohaliku edasimuijaga.
o Arge piiiidke seda ise parandada.

o Susteemis on viga.
o Lulitage toide sisse.
o Kui see teade jaab ka parast seda kuvatuks, vbtke thendust oma
kohaliku edasimuijaga.
o Arge piiidke seda ise parandada.
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Printeri kate avatud

Printer Glekuumenenud

Paber otsas

Palun lahtestage paber

LANi edastusviga

LAN-ihenduse torge

USB-A llekandeviga

USB-A Ghenduse rike

Maarake ip fail

Vork on kattesaamatu

Puudub hosti marsruut.

Printeri kaas on avatud.
o Sulgege printeri kaas.
o Kui see teade jaab ekraanile ka parast kaane sulgemist, votke
Uhendust oma kohaliku edasimiujaga.
o Arge piitidke seda ise parandada.

Printeri pea on Glekuumenenud.
o Katkestage vool ja I6petage kasutamine, kuni pea jahtub.
o Kui teade ilmub uuesti, pd6rduge kohe edasimuiija poole.
o Arge proovige ise parandada.

Puudub printeripaber.
o Seadistage printeripaber digesti.

L&ikur véi printer ei td6ta digesti.
o Seadistage printeripaber uuesti.
o Kui see teade jaab ka parast seda kuvatuks, vdtke thendust oma
kohaliku edasimiijaga.
o Arge piitidke seda ise parandada.

Andmete edastamine ebadnnetus.
o Kontrollige LAN-iGihenduse seadistusi.

Sidelihenduse viga selle seadmega.
o Kontrollige selle seadme ja arvuti vahelist Ghendust.
o Kui see teade jaab ka parast seda kuvatuks, votke Gihendust oma
kohaliku edasimuujaga.
Arge plilidke seda ise parandada.

Andmete edastamine USB-mallu ebadnnestus.
o Kasutataval USB-malul ei pruugi selle seadmega olla sidetihendust.
o Vahetage USB-malu vélja ja proovige uuesti ihendust luua.

Andmete edastamine USB-mallu ebadnnestus.
o Kontrollige selle seadme ja USB-malu vahelist Ghendust.
o Kui see teade jaab ka parast seda kuvatuks, vdtke thendust oma
kohaliku edasimiijaga.
o Arge piitidke seda ise parandada.

Seadistatud on vale IP-aadress. Vérguaadressi, leviaadressi ja
tagasisideaadressi ei saa kasutada.

o Kontrollige IP-aadressi seadeid.

o Kasutage kehtivat IP-aadressi

Vérgul puudub ulekandekanal. Selle pdhjuseks on valesti konfigureeritud
marsruutimine.
o Kontrollige alamvdrgu maski ja vaikellusi seadeid.

See viitab vorguprobleemile ja tekib tavaliselt siis, kui host ei reageeri. Seda
voivad podhjustada ka valed tulemuuri voi ruuteri seaded.

o Kontrollige, kas teie vdrgus on probleem.

o Veenduge, et teie tulemiiri ja ruuteri seaded on diged
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o Kasutaja autentimine ebadnnestus. Kasutajanimi vdi/ja parool on vale v6i on

Kasutajanimi voi parool on vale mdlemad valed.
o Kontrollige oma kasutajanime ja salasdéna seadeid.

« |P-satteid ei ole véimalik saada DHCP abil. DHCP-serveri seaded vdivad olla

DHCP toérge valed.
o Kontrollige DHCP-serveri olekut ja seadistust.

« Nimelahendus ebadnnestus. DNSi seaded vdivad olla valed voi voib olla

x probleem DNSi serveriga.
DNSitorge o Kontrollige oma DNSi seadeid.
o Kontrollige, kas DNSi server to6tab.

L o Maaratud kausta nimi on vale.
Kausta nimi on vale v .
o Maarake olemasoleva kausta nimi.

Kui kuvatakse veateateid isegi, kui pole sisteemiviga, kontrollige, ega uuritaval pole silmahaigusi, vdi on vea taga muud
probleemid.

Kui te ei suuda probleemi lahendada isegi ulaltoodud juhiseid jargides, votke viivitamatult Ghendust oma kohaliku
edasimiljaga.
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Selle seadme projekteerimisel ja valmistamisel on pddratud palju tdhelepanu selle kasutusmugavusele, patsiendi ohutusele ja
heaolule ning toote usaldusvaarsusele.

Turvalisemaks ja tbhusamaks kasutamiseks jargige siiski kaesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud punkte. See seade on méeldud
professionaalseks kasutamiseks.

Igast seadmega seotud tdsisest vahejuhtumist tuleb teatada tootjale ja selle likmesriigi padevale asutusele, kus kasutaja ja/voi
patsient on registreeritud.

« Arge puudutage véliseid (ihendusterminale ega patsienti samaaegselt. See vbib péhjustada elektrilddgi.
« Arge jatke sérme lduatuge vertikaalselt ligutades kuskile vahele. See vaib pdhjustada patsiendi vigastusi.
« Arge jatke patsiendi sérme seadme késitsemisel kuskile vahele. See vaib pdhjustada patsiendi vigastusi.

1. Simbolid

a. Dokumendil

SumBsoL KIRJELDUS

Ettevaatust: ohtlik olukord, mille eiramisel vdib tagajarjeks olla
vaike vdi keskmine vigastus.

Hoiatus: ohtlik olukord, mille eiramisel vdib tagajarjeks olla
surm voi tdsine vigastus.

-
@ Oht: ohtlik olukord, mille eiramisel v&ib tagajérjeks olla surm
voi tdsine vigastus.

Tahtis ja/voi kasulik lisateave, mis on seotud kdesoleva
juhendi tekstiga.

@ N6uanded: praktilised nduanded.

b. Seadmel ja pakendil

SumBsoL KIRJELDUS

Kohustus tutvuda kasutusjuhendiga

Elektrooniline kasutusjuhend: toote kasutusjuhend on
saadaval elektroonilisel kujul
]
ﬁ Rakendatud, B-tiiiipi osad.

Tootja

Valmistamise kuupaev

c € CE-margis

N Vahelduvvool
@ Kaitsemaandus (maandus)

SN Seerianumber

EC |REP Volitatud esindaja Euroopa Uhenduses
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MD Meditsiiniseade

E: Jaatmete korvaldamise siimbol vastavalt direktiivile
2012/19/EL (elektroonikaromud)

K::.‘q?é..:}’:‘.“l' ka seda, et uuritav ei paneks sinna oma katt ega sérmi.

'! AWARNING!  Arge asetage oma kasi v8i sérmi lava ja aluse vahele. Jalgige
whiemmetien | \/astasel juhul vbivad kaed voi sérmed viga saada.

| Lilita sisse

O

Lalita valja

<
Kasitsege ettevaatlikult

“z
i e

<
N

.Y

Hoida kuivana

—
—

See pool lilespoole

Habras

Laadimisetappide arvu piiramine (kuni 2 etappi)

Valtida otsest paikesevalgust

Mitte segada olmejaatmetega.
(2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete
direktiiv)

Ringlussevdetav

NV
29 4 T max e

Markige termilised piirvaartused, millega meditsiiniseade voib
taiesti ohutult kokku puutuda.

o
#
)
fo}

E

Markige niiskuspiirid, millega meditsiiniseade vaib taiesti
ohutult kokku puutuda.

=
o
o

Markige dhurdhu piirid, millega meditsiiniseade vaib taiesti
ohutult kokku puutuda.

D, |

kPa

2. Ettevaatusabinoud kasutamisel

Enne KASUTAMIST LUGEGE SEE JUHEND LABI.

« Enne seadme kasutamist tuleb pdhjalikult mdista ohutusabindusid ja kasutusprotseduure.

o Seade vastab ISO 10342 alapunktile 4:2010 (silmarefaktomeetrid) ja 1SO 10343 alapunktile 4:2014
(oftalmoloogilised instrumendid — oftalmomeetrid).

¢ Dioptria vdimsus on margitud vordluslainepikkusega Ad = 587,56 nm.
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« Hoiatusi ja ettevaatusabindusid tuleb rangelt jargida.
« See voib pdhjustada rikkeid, purunemist, elektrilodki, tulekahju jne.

o Tommake pistik kohe valja ja votke hairete (mira, suits jne) korral Ghendust oma kohaliku turustajaga. Selle
jatkuv kasutamine voib pdhjustada tulekahju voi vigastusi.

o Uhendage kaitsva maandusega toitejuhe kolmesoonelisse maandatud pistikupessa. See véib pdhjustada
tulekahju véi elektrilddgi maallhise ajal.

« Arge piilidke seadet lahti vétta. See vdib pdhjustada talitiushaireid véi tulekahiju.
« Kui optilistel osadel, naiteks vaateakna klaasil, on sérmejéljed vdi tolm jne, mdjutab see médtmistapsust. Arge

puudutage neid katega ja valtige ka tolmu. Kui optilistele osadele, naiteks klaasile vbi objektiivile jne, on jaanud
sérmejalgi voi tolmu, puhkige need 6rnalt pehme lapiga.

« Arge paigaldage seadet teleri v6i raadio raadiosideseadmete lahedusse. Elektrimira vaib hairida vastuvéttu.

o Kui sellele seadmele satub vedelikku vdi sinna satub vddrkeha, tdmmake toitejuhe valja ja votke Uhendust
kohaliku edasimiujaga.

« Arge kasutage orgaanilisi lahusteid, naiteks lahjendit, mis lahustavad seadme pinda. See véib pdéhjustada
kahjustusi, purunemist vdi vigastusi.

« Arge paigaldage seadet, kui toitekaabel on (ihendatud. See vbib kukkumise tdttu tekitada kahjustusi.

« Modtmiste ajal jalgige seda tdhelepanelikult seadme kiljelt. M&6tmisseade voib puutuda kokku uuritava silma voi
ninaga.

3. Vastunaidustused

Vastunaidustused puuduvad.

4. Korvaltoimed

Ei ole soovimatuid korvaltoimeid.

5. Vastutuse valistamise klausel

o Seadmete kaitlemisest vOi kasutamisest tulenevaid tulemusi ja/voi tehnilisi andmeid peavad anallisima
spetsialistid, kellel on kogemusi seadme erikasutusvaldkondades, et valtida andmete vale tdlgendamist voi
ebadige anallilsi ohtu.

« Diagnostika viiakse Iabi kasutaja vastutusel ja Essilor loobub mis tahes vastutusest nende diagnostiliste tulemuste
eest.

o Iga Essilori poolt otseselt ja/vdi kaudselt konstrueeritud, turustatud ja/vdi turule lastud instrument on projekteeritud
vastavalt kehtivatele satetele ja eeskirjadele. See sisaldab vajalikku teavet, et tagada sihiparane kasutus ja véimaldada
tootja tuvastamist, vdttes arvesse ettendhtud kasutaja valjabpet, kogemusi ja teadmisi.

« See teave, sealhulgas kaasasolevates tootekasiraamatutes sisalduv teave ja suuline, kirjalik voi esitluse kaigus edastatav
tehniline néustamine pohineb parimatel teadmistel. Seda tuleb siiski kasitleda kui teavet, millel puudub siduv mdju,
sealhulgas kolmandate isikute t66stusomandidigused. See ei vabasta klienti kehtivate versioonide, edastatud nduannete
ja soovituste, eelkdige tehniliste ohutuskaartide, kasutusjuhendite ja tehnilise teabe kontrollimisest, samuti seadmete
vdimekuse hindamisest, et tagada tarnimise ajal kavandatud kasutus.

o Essilor ei kontrolli nende instrumentide rakendamist, kasutamist ja kasitsemist, samuti kliendi poolt tehnilise ndustamise
jalvdi hooldustegevuse alusel vélja tootatud tooteid. Need on seega kliendi ainuvastutusel. Essilor loobub igasugusest
vastutusest selles kiisimuses, nagu allpool on margitud.

o Toodete muuki reguleerivad muudetud uldised muugi- ja tarnetingimused.

6. Toiteallikas

See jaotis ei ole kohaldatav.
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7. Ettevaatusabindud seoses IT-vorguga

Turvalisuse tagamine

Kasutage viirusetdrjetarkvara, et kaitsta valiseid seadmeid, nagu arvutid ja USB-maluseadmed, mis on (ihendatud selle tootega.
Rakendage ka valistele seadmetele turvavarskendusprogramme ning maarake sisse logimisel sobivad kasutajanimed ja paroolid,
mida on raske ara arvata.

See seade saab andmeid valjastada arvutisse jne labi LANi, USB-A, RS-232C liidese.

IT-vdrku Uhendamisel vaadake alloleval joonisel olevaid omadusi, konfiguratsiooni, tehnilisi andmeid, valjundteavet ja
selle teed.

IT-vdrguga Uhendamisel jargige Ulaltoodud ettevaatusabindusid ,Turvalisuse tagamine®, et valtida arvutiviiruste levikut ja
teabe lekkimist.

IT-t6rke korral vbivad tekkida mitmed probleemid.

Halb Uhendus LAN/USB-A/RS 232C vahel ei véimalda m&6teandmeid ja patsiendiandmeid véljastada ning tulemuste
andmed voéivad kaduda.

Halva side tottu USB-A-ga vdidakse sisestada vootkoodi abil vale patsiendi teave ja selle tulemusena voib mddtmine
toimuda vale patsiendi teabega.

Selle seadme Uhendamine IT-vbérku, mis sisaldab teisi seadmeid, vdib pbéhjustada eelnevalt tuvastamata riske
patsientidele, operaatorile vdi kolmandatele osapooltele.

Vastutav asutus peaks need riskid kindlaks maarama, analliisima, hindama ja kontrollima. Hilisemad muudatused IT-
vérgus vdivad tekitada uusi riske ja nbuda taiendavat analtisi.

IT-vdrgu muudatused hdlmavad jargmist:
o muudatused IT-vérgu konfiguratsioonis;
o taiendavate funktsioonide tihendamine IT-vérguga;
o seadme lahtithendamine IT-vbrgust;
o |T-vérku Uhendatud seadme ajakohastamine;
o IT-vdrku thendatud seadme uuendamine.

Palun vétke selle seadme Uksikasjade osas Uhendust oma edasimuijaga.

(LAN/USB A/RS-232C)

AKR 800 | Measurement data
patient information devices
=

External

8. Elektromagnetiline thilduvus

AKR 800 vastab EMD (elektromagnetilised hairingud) standardi nduetele. See seade vastab EMD standardile IEC 60601-1-2:
2014+AMD1:2020 ja eeldatav elektromagnetiline keskkond kogu elutsukli jooksul on kodune tervishoiukeskkond.

Siiski,

kui neid kasutatakse haiglates jne, valja arvatud aktiivsete koérgsageduslike kirurgiliste seadmete laheduses ja

magnetresonantstomograafia ME-sUsteemiga raadiosagedushairete vastu varjestatud ruumides, kus elektromagnetiliste
hairingute intensiivsus on suur.

Kui elektromagnetilised hairingud on tugevamad kui IEC 60601-1 katsetase, vdib see pdhjustada elektromagnetiliste hairingute
tottu ebausaldusvaarseid voi kattesaamatuid olulisi toimimismddtmisi.
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a. Elektromagnetkiirgus

See toode on ette ndhtud kasutamiseks allpool maaratletud elektromagnetilises keskkonnas. Klient vdi kasutaja peab
kontrollima, et seadet kasutatakse sellises keskkonnas.

KIIRGUSE KATSE UHILDUVUS ELEKTROMAGNETILINE KESKKOND — SUUNISED

Elektromagnetilise kiirguse hairingud Toode kasutab sisemisteks funktsioonideks

(kiirgushairingud) B-klass, 1. rihm raadiosageduslikku eneraiat
(CISPR11:2015+AMD1:2016+AMD2:2019) 9 giat.
Vooluharmooniline emissioon (IEC61000-3-2:2020) A-klass Toodet vib kasutada kaikides asutustes, sealhulgas
Pinge kaikumine, pingekdikumised ja varelus . kodumajapidamistes ja vahetult avaliku madalpinge
(IEC61000-3-3:2017) Uhildub elektrivérguga hendatud asutustes.

Kaabel Xﬁgﬁg’fg‘;gsa Kaabli varjestus  Ferriitsidamik Pikkus [m]

Toitejuhe Ei Ei Ei 2,5

Cat7 LAN-kaabel Jah Jah Ei

RS-232C kaabel Ei Ei Ei

b. Magnetiline ja elektromagnetiline hairingukindlus

Toode on ette ndhtud kasutamiseks allpool maaratletud elektromagnetilises keskkonnas. Klient v6i kasutaja peab
kontrollima, et seadet kasutatakse sellises keskkonnas.

HAIRINGUKINDLUSE KATSE KATSETASE UHILDUVUSTASE
Elektrostaatiline laeng (ESD) (IEC61000-4- + 8 kV kontaktlaeng + 8 kV kontaktlaeng
2:2008) + 15 kV bhklaeng + 15 kV dhklaeng
10 V/im@

Kiirgavad raadiosageduse elektromagnetilised

valjad (IEC 61000-4-3:2020) 28;\":;' kf';hguﬁgz 10 Vim
0

Traadita raadiosideseadmete lahedusvaljad (IEC

61000-4-3:2020) Vt alljargnevat tabelit.
Nimivoimsuse sageduse magnetvaljad (IEC 30 A/m 30 A/m
61000-4-8:2009) 50 Hz v6i 60 Hz
30 kHz (8 A/m) 30 kHz (8 A/m)
Lahimagnetvaljad (IEC 61000-4-39:2017) 134,2 kHz (65 A/m) 134,2 kHz (65 A/m)
13,56 MHz (7,5 A/m) 13,56 MHz (7,5 A/m)

@ Enne modulatsiooni rakendamist.
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c. Raadiosageduslik traadita side

KATSESAGEDUS | AINEALA® T A M B MT/SL:A::SLNE
EENUS ODULATSIOON
(MHz) (MHz) (W)
385 380-390  TETRA400 IMpulssmodulatsioon® 4 o
18 Hz ‘
GMRS460, FM +5 kHz
450 430-470  rrsaso halbe 1 kHz siinus
o Is:::l—Eed sala Impuls-
u
745 704-787 359 modulatsioon® 0.2
780 17’ 217 Hz
810 GSM800/900,
TETRAS800,
iDEN820 Impulssmodulatsioon®
870 - ! ' P
800-960 CDMAS850, 18 Hz 2
LTE
930 sagedusala 5
GSM1800 ;
1720 .
CDMA1900 ;
GSM1900 ;
1845 1700-1990 DECT; Impulssmodulatsioon® 2
sagedusala 1,
1970 3,4,25;
UMTS
Bluetooth,
WLAN,
. 802.11b/g/n, Impulssmodulatsioonb
2450 2400-2570  £RiD2450, 217 Hz 2
LTE
sagedusala 7
5240
WLAN Impulssmodulatsioon®
5500 5100-5800 802.11a/n 217 Ha 0,2
5785

8 M&ne teenuse puhul on hdimatud ainult ileslilitussagedused.

b Kandjat moduleeritakse 50%-liseks t66tsUkliks oleva ruudukujulise signaaliga.
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Kauagus (m)

0,3

0,3

0,3

0,3

0,3

0,3

0,3

HAIRINGUKINDLUSE
KATSETASE (V/Mm)

27

28

28

28

28

UHILDUVUSTASE

27

28

28

28

28
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NAHTUSE JA POHILINE EMU sTANDARD

Elektrilised kiired impulsimuutused/pursked
(IEC 61000-4-4:2012)

Pingeimpulsid
Liinist liinile (IEC 61000-4-5:2017)

Pingeimpulsid
Liinilt maandusele (IEC 61000-4-5:2017)

Raadiosagedusvaljadest pbéhjustatud
juhtivuslikud hairingud (IEC 61000-4-
6:2013)

Pingelangused (IEC 61000-4-11:2020)

Pingekatkestused (IEC 61000-4-11:2020)

HAIRINGUKINDLUSE KATSETASEMED
KODUNE TERVISHOIUKESKKOND

Vahelduvvoolu sisendpesa
+ 2 kV
100 kHz kordussagedus

UHiLbuvusTASE

+2kV

Signaali sisend-/valjundseadme pesa

+1 kV
100 kHz kordussagedus

+1kV

+2kV

3 Vrms

0,15 MHz — 80 MHz

6 Vrms ISMi sagedusaladel
vahemikus

0,15 MHz ja 80 MHz

80% AM 1 kHz juures

0% Ut ; 0,5 tslikkel

0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°,
270° ja 315°

0% Ut ; 1 tslikkel

ja

70% Ut ; 25 tslikkel
Uhefaasiline: 0°

0% Ut ; 250 tsiikkel

Ut on vahelduvvoolu toitepinge enne kontrolltaseme kohaldamist.

+1kV

3 Vrms

0% Ut ; 0,5 tstikkel

0% Ut ; 1 tstikkel
70% Ut ; 25 tslikkel

0%U+ ; 250 tsiikkel
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Kui tuvastatakse probleem, vaadake alljargnevat tabelit, et votta asjakohaseid meetmeid.

SumPTOMID POHJUSED JA MOOTMISED

« Toitekaabli pistik on pistikupesast lahti ihendatud.
« Selle seadme toitepistik on lahti ihendatud.
Uhendage pistikupesa kindlalt. Kaitseliiliti v&ib olla labi pélenud.

Monitor ja toiteindikaator ei péle. Kui kaitselliliti on 1abi pdlenud, asendage see uuega.

« Kaitsellliti sisseliilitamisel on kaitseldliti 1abi pélenud.
Vétke viivitamata Uihendust oma kohaliku turustajaga.

o Energiasaastureziim voib olla aktiivne.
Valjuge energiasaastureziimist, koputades LCD-puutepaneeli. Kui
energiasaastureziim ei ole
vajalik, muutke seadistusi.

Ekraan kustub.

Ei saa kasutada puutepaneeli « Votke viivitamata Uhendust oma kohaliku turustajaga.

o Ekraan on tume.

LCD-puutepaneel on raskesti nahtav. Kontrollige LCD-puutepaneeli heledust.

Peaseadme liikuva Uksuse kdrvalekalle. « Arge liigutage seadet jduga. Vétke ihendust oma kohaliku turustajaga.

o Paber tuleb valja ilma valjatrikita.
Kontrollige paberi kerimissuunda. See vdib olla seatud sissepoole.
o Paberit ei tule valja.
Andmeid ei trikita valja. Véljatriki seadistuseks vdib olla seatud OFF (Valja lilitatud). Korrigeerige
printimisseadeid.
Lisage printeripaberit uuesti, kui LCD-puutepaneelil kuvatakse ,Paper Empty*
(Paber otsas).

o Seade kaotab andmed ja kellaaja, kuigi need on seadistatud.
Seade kaotab kuupaeva ja kellaaja. Seadme aku vdib olla tihi.
Laadige akut, jattes toite 24 tunniks sisse.

Kui probleem ei ole parast eespool loetletud meetmete vétmist lahendatud, votke viivitamata thendust oma kohaliku turustajaga.
Teie edasimiulja on saanud Essilori koolituse.
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Kaitsme vahetamise ajal Uhendage enne kaitsme eemaldamist toitejuhe peaseadmest lahti. Kui kaitseluliti eemaldatakse
ilma toitejuhet lahti thendamata, vdib see pohjustada elektrilddgi.

Arge pliidke seadet lahti vétta, muuta ega
-\ parandada. See voib pdhjustada elektril6dgi.

1. Ladustamise ja kaitlemise tingimused

Pidage kinni allpool toodud kasutus-, ladustamis- ja transporditingimustest.

Valtige kondensatsioonitingimusi.

Temperatuur Niiskus Atmosfaarirbhk
Kasutage [+10°C; +35°C] [30 %; 90%] [800 hPA; 1060 hPA]
Ladustamine [-10°C; + 55°C] [10 %; 95%] [700 hPA; 1060 hPA]
Transport [-40°C; + 70°C] [10 %; 95%] [500 hPA; 1060 hPA]

Kontrollige jargmisi punkte juhul, kui seadet ei kasutata voi kui seda hoiustatakse pika aja valtel.

Punktid, mida kontrollida pikaajalise hoiustamise puhul

« Lulitage seade valja.

« Eemaldage toitejuhe pistikupesast.

« Asetage pohiseade kdige allapoole.

« Kinnitage pdhiseade, lukustades pdhiseade liuglukust.

« Pange tolmukate pdhiseadmele. Kui tolm seadmele jaab, mdjutab see modtmist.

2. Puhastamine

Tédmmake seade vooluvérgust valja ja kontrollige, et see poleks voolu all.

a. Pea- ja Ibuatoe puhastamine

Kui peatugi ja I6uatugi on maardunud, puhastage neid neutraalse puhastusvahendiga.

Taaskasutamisel kasutage desinfitseerimiseks etanooli, eriti nende osade desinfitseerimiseks, millega uuritav vdib kokku
puutuda, naiteks Iduatugi ja peatugi.
> desinfitseerimiseks kasutatav etanool sisaldab 15 °C juures 76,9-81,4 vol% etanooli (C2H60) (erikaal).

Desinfitseerimisel arge pihustage seadmele kemikaale.

Kui need satuvad seadme sisse, vbib see pdhjustada talitlushaireid.

Pdhimétteliselt ei ole vaja Idua- ja peatuge vahetada. Need vastavad standardile ISO 10993-1.

b. Vdliskatte puhastamine

o Kui valiskatted on maardunud, piihkige need ettevaatlikult kuiva lapiga.
« Valiskatetele jddnud tugevaid plekke on soovitatav puhastada véhese vee vdi neutraalse puhastusvahendiga.

Valtige orgaaniliste lahustite, naiteks vedeldi kasutamist, sest see vbib pdhjustada pinna lahustumise tottu tuhmumist voi
muutumist.
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c. LCD puutepaneeli puhastamine

1.Kui tolm on seadme kulge kleepunud, plhkige seda parast pehme harjaga vms puhkimist &rnalt
monitoripuhastusvahendiga vms.

2. Sérmejaljed jms puhastage ettevaatlikult monitoripuhastusvahendiga vms.

Pihkige LCD-puutepaneel parast valjalilitamist, sest see on puutepaneel.

d. Mootmisakende klaasi puhastamine

Kui mddtmisakna klaas on maardunud, ei pruugi automaatne joondamine toimida. Kui see maardub, puhkige seda drnalt pehme
lapiga. Sel ajal olge hoolikas, et seda ei kriimustaks.

Kui optilistele osadele on jaanud sérmejlgi véi tolmu, plihkige need ettevaatlikult pehme lapiga. Arge kriimustage seda.

3. Perioodiline kontroll ja hooldus

Torgete ja Onnetuste valtimiseks ning toote jdudluse ja tddkindluse sailitamiseks on soovitatav kord aastas tellida oma
edasimudjalt perioodiline kontroll ja hooldus.

Perioodiline kontroll ja hooldus hdlmab toote toimimise ja jdudluse kontrollimist ning vajaduse korral puhastamist, reguleerimist ja
kuluvosade vahetamist.

Turustajatel on soovitatav vahemalt kord aastas kéiki osasid puhastada, teostada talitluskontroll ja tdpsuskontroll.

« Ko&igi osade puhastamine: valised osad ja optiline slisteem
« Talitluskontroll: pdhiseade ja kdik lulitid

o Tapsuskontroll: refraktsioonijou médtefunktsioon ja sarvkesta kdverusraadiuse modtefunktsioon

Arge tehke hooldustdid samal ajal, kui kasutate seadet patsiendil.

« See seade on tappisoptiline seade.
Kasitsege seda alati ettevaatlikult ja arge laske sel maha kukkuda.

« Arge puudutage katega optilisi osi, nditeks vaateakna klaasi, ja valtige kindlasti tolmu, sest see vdib kahjustada
automaatset joondamist ja mddtmistapsust.

« Kui seadet ei kasutata, kaitske seda kaasasoleva tolmukindla kattega.
Kui tolm on seadmele jaanud, mdjutab see modtmistapsust.

« Kui seadet ei kasutata pikka aega, eemaldage toitejuhe pistikupesast.

4. Toote lahtivétmine ja transport
Liigutamise ajal peaks seadme péhiuksust hoidma mélema k&ega kaks vdi enam inimest.
Vastasel juhul vdib see seadme mahakukkumisel pdhjustada vigastuse.

Transpordi ajal peaks seadme pdhiiiksust hoidma kindlalt mélema kédega kinni kaks véi enam inimest. Arge hoidke peatoest,
Ibuatoest voi juhtpaneelist, sest see voib pdhjustada seadme deformeerumist vdi purunemist.

Kohad, kust seadet tuleks hoida Liigutamisasend
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a. Liigutamine

Veenduge, et seadme transportimisel on see seatud pakendatud reZiimile. Parast voolu sisselllitamist vajutage pakendatud
reziimi minemiseks seadistusekraanil pakendamisnuppu.

Seade naaseb seejarel parkimisasendisse.

Transpordi ajal hoidke alusseadme taga- ja esiosa (esipoole valjaldige ja kaepide IGuatoe all) mélema kaega kindlalt kinni.
Arge hoidke peatoest, I[duatoest voi LCD-monitorist, sest see vdib pdhjustada nende deformeerumist voi talitlushaireid.

Arge lohistage toitejuhet, kui see on pdhiseadme kiilge kinnitatud. See vdib pdéhjustada seadme talitlushaireid voi
kehavigastusi, mis véivad olla tingitud komistamisest v6i kukkumisest kaabli takerdumise voi sellele pealeastumise téttu.

Arge kasutage pikka aega kdrge temperatuuriga keskkonnas. Kinnitatud osade temperatuur tduseb 42 °C-ni.
Arge pange seadme vaateakent otse paikesevalguse véi muudest allikatest lahtuva ereda valguse ktte.

Tuleb olla véga ettevaatlik, sest médtmist ei saa teostada, kui uuritav on mddtmise ajal tugeva valguse kaes voi
pimestatud ning tema pupill on liiga kokku témbunud.

b. Kaitsme vahetamine

« Kaitsme vahetamisel tdmmake enne kaitsme kinnituse eemaldamist toitekaabel valja.
« Kui eemaldate kaitsme kinnituse ilma toitejuhet vélja tdmbamata, vbib see pdhjustada elektril6dgi.

Veenduge, et pdhiseadme toide on valja lilitatud ja toitejuhe valja tommatud.

TZA L 250V

Eemaldage kaitsme kinnitus.
Vahetage kaitse sama nimivaartusega kaitsme vastu, nagu on tootes.

Kasutage alati ettenahtud kaitsmeid (T2A L 250 V).

Kinnitage kaitsme kinnitus seda surudes.

c. Louatoe voodri taitmine

« Hiugieenilistel péhjustel visake I6uatoe voodri kate parast iga patsienti minema.

« Sanitaarsetel pohjustel desinfitseerige Iduatugi desinfitseerimiseks mdeldud etanooliga.

> desinfitseerimiseks kasutatav etanool sisaldab 15 °C juures 76,9-81,4 vol% etanooli (C2H60) (erikaal).
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Kui taidate I6uatoe voodrit, tdmmake Iduatoe voodri tihvtid vélja ja taitke see uuesti.

Koos:

1: I6uatoe voodri tihvt
2: lduatoe vooder

3: lIuatugi

Parast seda fikseerige see uuesti tihvtidega.
5. Jaatmekaitlus

Juhised seadme utiliseerimiseks vastavalt direktiividele 2012/19/EL ja 2011/65/EL, milles kasitletakse
ohtlike ainete piiramist elektri- ja elektroonikaseadmetes ning elektri- ja elektroonikajaatmete
kdrvaldamist.

Kui seade jduab oma kasutusea |16ppu, ei tohiks seda visata olmejaatmete sekka. Seda saab ara anda
jaatmekaitlusjaamades, mida haldab omavalitsus v6i seda teenust pakkuvad jaemiitjad.
Elektriseadmete eraldi kaitlemine valdib keskkonna- vdi tervisekahjustusi, mis vdivad tuleneda néuetele
mittevastavast kaitlusest, ning vdimaldab ka selle koosseisu kuuluvate materjalide ringlussevéttu, et
saasta energiat ja ressursse.

Seadme etiketil on ratastega konteineri piktogramm. See viitab kohustusele koguda ja utiliseerida
kasutusea 16ppu joudnud / kasutuselt kdrvaldatud elektri- ja elektroonikaseadmed.
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1. Tehnilised andmed
Seadme ja selle komponentide eeldatav eluiga on 7 aastat.
Refraktsiooni m6o6tevahemik

o Sfaar (S): -30D kuni +22D (VD=12 korral) (samm: 0,01/0,12/0,25D)
 Silinder (C): 0 kuni £10D (samm: 0,01/0,12/0,25D)
o Telg (A): 0 kuni 180° (samm: 5°/1°Uhik)

Sarvkesta koverusraadiuse mootmine

o Sarvkesta kbéverusraadius: 5,0 kuni 10,0 mm (samm: 0,01mm)

o Sarvkesta refraktsioon: 33,75 kuni 67,5D (kuid sarvkesta refraktsioon n=1,3375) (samm: 0,12/0,25D)
o Sarvkesta astigmatismi aste: 0 kuni +10D (samm: 0,12/0,25D)

o Teljenurk: 1 kuni 180° (samm: 5°/1°)

o Perifeerne méotmine : 7,0 mm

Kohandamise mootmine
o Modbtevahemik: 0 ~ +5,0D
Punktide kaugus

e Omm

e 10 mm
e 12mm
e 13,5mm

e 15 mm
Minimaalne pupilli Iabimoot
e @2,0mm
PD m66tmine
o Maddtevahemik: 0 mm kuni 85 mm (samm:1 mm)
Pupilli I1abimdd6du mo6tmine
o Mobtevahemik: 2,0 mm ~ 8,5 mm
¢ Samm: 0,1 mm
Sarvkesta labim66du mé6tmine

* Maddotevahemik: ~ 12 mm (diagonaalmddtmine: @14 mm)
¢ Samm: 0,1 mm

Printer

« Automaatse I6ikuriga termoridaprinter (paberi laius 57 mm)
Sisemine monitor

e 10,4-tolline varviline LCD-monitor (TFT)
Liikandelemendi nihkevahemik

o Tagasi/edasi: £16 mm
o Paremale/vasakule: £43 mm

o Ules/alla; £20 mm
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Louatoe vertikaalne reguleerimisvahemik
e 30 mm
Mo6tmed ja kaal

o Mbdtmed:

o (W): 271 mm

o (D): 464 mm

o (H): 482-523 mm
o Kaal: umbes 22 kg

Andmevaljund

o LAN-uUhendus
o USB-A pistikupesa
o RS-232C pesa

Toiteallikas

« Vahelduvvool 100 kuni 240 V
e 50/60 Hz

Voimsus
e 90 VA
Energiasaastufunktsioon

o OFF (Valjas) (lUlitatav)
e 3 min (ltlitatav)

o 5 min (lllitatav)

e 10 min (lllitatav)

See jaotis ei ole kohaldatav.

See jaotis ei ole kohaldatav.
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Kasutusjuhendi uusim versioon vastavas keeles on saadaval veebiruumis. Soovi korral saab tasuta paberversiooni.

The complete user manual is available on a web space. To access it, please scan the QR code below using a

en dedicated application.

r Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web. Pour y accéder veuillez scanner le QR code ci-
dessous a l'aide d'une application dédiée.

ar A Gacadie ki aladinly obial day ol Llata¥) ey e oa i dall J sl (e oS

be MoyHas iHCTPYKLbIS KapbiCTanbHika facTynHa Y iHTapHaT-npacTopbl. Kab atpbimaub goctyn, agckadipynue QR-koa
HIDKOM Npbl anamose creublsanbHan nparpambl.

b MbNHOTO PBLKOBOACTBO 3a NOTPebuTenst e AoCTLMHO Ha yeb npocTpaHcTBO. 3a AOCTbM, Mons, ckaHuparTe QR koga

9 Mo-A0My C MOMOLLTA Ha crieumanHo npegHas3Ha4YeHo NpUoXeHue.

cs Cela uzivatelska pfirucka je k dispozici na webu. Pro pfistup k ni oskenujte nize uvedeny QR kdéd pomoci
specializované aplikace.

da Den komplette brugermanual findes pa et websted.Du far adgang til den ved at scanne QR-koden nedenfor ved
hjeelp af en dertil beregnet applikation.

de Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Speicherplatz verfigbar: Fir den Zugriff darauf scannen Sie
bitte untenstehenden QR-Code mittels einer daftir vorgesehenen Anwendung.

ol To TARpeg eyxelpidlo xpriong diatiBetalr oe évav 1o0ToXWEo. lNa va peTafeite o autdv, GAPWOTE TOV TTAPAKATW
Kwdiké QR péow piag €IBIKAG EQAPUOYNG.

es El manual de uso completo estéd disponible en la web. Para acceder, escanee el cédigo QR que se encuentra a
continuacion con la ayuda de una aplicacion.

ot Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis. Juurdepaasuks palun skannige allolevat QR-koodi, kasutades selleks
spetsiaalset rakendust.

fi Taydellinen kayttbohje on kaytettdvissd verkossa. Avaa kayttdohje skannaamalla QR-koodi asianmukaisella
sovelluksella.

hr Potpuni korisni€ki priruénik dostupan je na webu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR-kod u nastavku namjenskom
aplikacijom.

hu A teljes hasznalati utmutaté megtalalhaté a webes fellleten. A hozzaféréshez, kérjik, olvassa le a lenti QR-kédot a
megfelel6 alkalmazas hasznalataval.

id Panduan pengguna yang lengkap tersedia di web space. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode QR berikut
dengan menggunakan aplikasi khusus.

it Il manuale utente completo € disponibile su uno spazio Web. Per accedervi, scansionare il codice QR seguente
mediante un'applicazione dedicata.

ia A—H—ZaT7ITRRIET TV FRTHEWLEITET, £656IC70EXRT3ICIF. EBT7 U r—>
avEFEALTUTOQRI—FZIF v LTI,

ko TS AFZ XL 0i 20| EALO|EO| AELICH HE HS AHE3sH o2 QR ZEE AZMSHH HI2Y = ASLICH

It ISsamaus naudotojo vadovo ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertuméte, specialia programéle nuskaitykite
toliau pateiktag QR koda.

v Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekl1. Lai tai piek|dtu, 1Gdzu, noskenégjiet talak redzamo QR kodu, izmantojot
tam paredzétu lietojumprogrammu.

ms Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruangan web. Untuk akses, sila imbas kod QR di bawah

menggunakan aplikasi yang berkenaan.
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De volledige gebruikershandleiding is beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken door de QR-

nl code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie.
no Den komplette brukerhandboken er tilgjengelig pa et webomrade. For & fa tilgang, ma du skanne QR-koden
nedenfor ved hjelp av en dedikert applikasjon.
| Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej. Aby uzyska¢ dostep, zeskanuj ponizszy
P kod QR przy uzyciu dedykowanej aplikacji.
t O manual do utilizador completo esta disponivel num espago web. Para aceder, queira digitalizar o QR code
P seguinte com a ajuda de uma aplicacdo dedicada.
t (brazil) O manual do usuario completo esta disponivel na area web do cliente. Para acessar, scanear o codigo QR abaixo
P usando a respetiva aplicacéo.
o Versiunea integrald a manualului de utilizare este disponibild pe un site web. Pentru a-l accesa, scanati codul QR
de mai jos cu ajutorul unei aplicatii dedicate.
U [MonHoe pykOBOACTBO Monb3oBaTens OOCTYMHO Ha cawTte. YTo6bl nony4mTb K Hemy JocTtyn, ckaHmpynte QR-koa
HIXE C MOMOLLbIO CMELNanbHOMO NPUIOXKEHNS.
sk Cely pouzivatelsky manual je dostupny na internete. Aby ste sa k nemu dostali, naskenujte QR koéd nizSie pomocou
na to urenej aplikacie.
ol Celoten uporabniski priro¢nik je na voljo na spletnem mestu. Za dostop do njega skenirajte spodnjo kodo QR z
uporabo namenske aplikacije.
or Potpuno korisni¢ko uputstvo je dostupno na vebu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR kéd u nastavku pomocu
namenske aplikacije.
sv Den fullstandiga handboken finns pa en plats pa Internet. Skanna QR-koden nedan med en lamplig app for att fa
atkomst till den.
th fiafiaglaaiuanysalviddulas (iandetaya nsanaunusia QR muaviilaaldualwdintuanizeu.
tr Kullanma kilavuzunun tamami internette bulunmaktadir. Kilavuza erismek igin, bu amaca yénelik bir uygulama
kullanarak asagidaki QR kodunu taratin.
uk MoBHUI NocibHuK koprcTyBada AOCTYNHMIM Ha cawTi. o6 oTpumaTn Ao Hboro goctyn, ckaHyte QR-kog Hukye 3a
[O0MOMOroKo creLianbHOro AoaaTky.
vi Cam nang hwéng dan sir dung hoan chinh hién cé trén khéng gian web. D& truy cap, vui Iong quét ma QR bén
dwdéi str dung (rng dung chuyén dung.
zh BEFMEXEIE— " WEZERNEIR, NEHZZEE, BEA—NEMRBRGIEEQREE,
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